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KS 6100iDE ATSR
KS 9500iDE ATSR

Generator diesel inverter

Cititi cu atentie acest manual inainte

de utilizare!
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INTRODUCERE | [EF]

Vd muliumim pentru alegerea produselor Konner & Séhnen®. Acest manual contine o scurtd descriere
a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina
de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sd descdrcai manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Kénner & Séhnen®: www.konner-sohnen.ro

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!.

Producdtorul produselor Kénner & Séhnen® isi rezervd dreptul de a face modificdri care ar putea sd nu
fie reflectate In acest manual:

- Producdtorul isi rezerva dreptul de a face modificdri in designul, configuratia si constructia produsului.
- Imaginile si fotografiile produsului din acest manual pot sd difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului veti gasi informatii de contact pe care le putefi folosi dacd apar probleme. Toate
datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile a data publicdrii.
Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn

ATENTIE-PERICOL! A poate duce la vé.téméri grave sau moartea operatorului
sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA n

‘ IMPORTANT! A Cititi cu atentie acest manual inainte de a incepe sa lucrati
’ cu generatorul.

ZONA DE OPERARE

— Nu utiliza generatorul in apropierea gazelor, lichidelor sau prafului inflamabil. in timpul funcionari,
sistemul de evacuare se incdlzegte foarte tare. Acest lucru poate provoca incendiu sau explozie.

— Mentineti zona de lucru curatd si bine iluminatd. Dezordinea si iluminarea slabd pot duce la accidentdri.

— Nu permite{j accesul persoanelor neautorizate, copiilor sau animalelor in timpul utilizdrii generatorului.
La nevoie, delimitafi/firizati zona de lucru.

ELECTRICAL SAFETY
— Generatorul produce energie electricd, iar nerespectarea regulilor poate provoca electrocutare.

— Exploatarea generatorului in condifii de umiditate ridicatd este interzisa. Pdstrai si folositi generatorul
numai in locuri uscate.

— Bvitati contactul direct cu suprafete legate la pdmant (tevi, radiatoare etc.).

— Manevralj cu atengie cablurile electrice. Inlocuii-le imediat dacd sunt deteriorate — un cablu defect
creste riscul de electrocutare.

— Qrice conectare a generatorului la refeaua electricd trebuie realizatd de un electrician autorizat, in confor-
mitate cu normele si reglementdrile in vigoare.

— Conectafj generatorul la impdmantare de protectie inainte de pornire.

— Nu conectatj si nu deconectati consumatori electrici aflati in apd, pe sol umed sau umed.

— Nu atingeti componente ale generatorului aflate sub tensiune.
konner-sohnen.com | 1
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— Conectafj la generator doar consumatori care corespund caracteristicilor electrice i puterii nominale ale
generatorului.

— Pastraj tot echipamentul electric uscat si curat. Cablurile cu izolafie deterioratd sau uzatd trebuie fnlocu-
ite. Inlocuiti, de asemenea, contactele uzate, deteriorate sau ruginite.

SIGURANTA PERSONALA

— Fiti atenti. Nu utilizati generatorul dacd suntetj obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului ori a medi-
camentelor. Lipsa de concentrare poate duce la accidentdri grave.

— Bvitafi pornirea accidentald. Asigurati-vd cd ntrerupdtorul este in pozifia Oprit (Off) atunci cand oprifi
generatorul.

— Verificati sd nu existe obiecte strdine pe sau in interiorul generatorului inainte de pornire.

— Mentinei intotdeauna o pozitje stabild si echilibratd atunci cand porniti generatorul.

— Nu suprasolicitati generatorul — utilizati-l numai in scopul pentru care a fost proiectat.

— Deoarece gazele de esapament confin dioxid de carbon (CO,) si monoxid de carbon (CO) care sunt gaze
otrdvitoare si periculoase pentru viatd, este strict interzisd instalarea generatorului in clddiri rezidentjale,
in incdperi conectate la clddiri rezidentiale printr-un sistem comun de ventilatie sau in alte incdperi din
care gazele de esapament pot patrunde in spatiile de locuit.

OPERAREA S TNTREIINEREA GENERATORULUI

—Inainte de verificérile prealabile pornirii, asigurafi-vii cd generatorul este amplasat pe o suprafafi pland
si stabild si cd intrerupdtorul motorului este setat pe , OFF".

— Verificati ca piesele mobile sd fie bine fixate si sd nu existe componente deteriorate care ar putea afecta
functionarea generatorului. Dacd generatorul este deteriorat, nu il utilizati pand nu este reparat.

— Pentru reparatjii siintrefinere utilizati doar uleiul si combustibilul recomandate. Folosirea altor lubrifiantj,
piese de schimb sau consumabile anuleazd garantia aparatului.

—Intretinerea generatorului trebuie efectuatd numai de personal calificat. Lista actualizatd a centrelor de
service este disponibild pe site-ul importatorului oficial: www.konner-sohnen.com

—Atundi cand nu este utilizat, pdstrai generatorul intr-un loc uscat si bine ventilat.

Generatorul functioneaza pe combustibil diesel auto.
Este interzisa folosirea benzinei, petrolului lampant sau

e a pacurei in calitate de carburant! Tipul de combustibil
trebuie sa corespunda sezonului de exploatare!

Utilizarea combustibilului de calitate scazutd poate duce  [caracteristici Regiune de

la scdderea performantei tehnice declarate de produ- || combustibil diesel exploatare
cdtor sau chiar la deteriorarea motorului. Este interzisd || gnsg0:06 Uniunea Europeans
addugarea orice amestecuri la motorina, amestecarea cu —
ulei de motor uzat sau pacur. BS 2869-A1 sau A2 Marea Britanie

Pdstrati rezervorul de combustibil si accesoriile pentru realimentare curate i asigurati-va cd niciun obiect
strdin/resturi nu pdtrund in rezervorul de combustibil atunci cand realimenta(i generatorul. Coninutul
de sulf nu trebuie sd depdseascd 0,5%, recomandat - mai putin de 0,05%. Continutul de sedimente si
apa in combustibil- nu mai mult de 0,05%. Numdrul cetanic trebuie sd fie de cel pufin 45. Este permi-
sd utilizarea combustibilului biodiesel cunoscut sub marca BS, care contine nu mai mult de 5% FAME
(esteri metilici ai acizilor gragi (FAME) si 95% combustibil diesel mineral. Pentru mai multe detalii, va ru-
gdm sd ditifi cerinele pentru combustibilul biodiesel) in versiunea completd electronicd a instructiunii:
konner-sohnen.com/pages/instructions

konner-sohnen.com | 2
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1. Ave{i grijd la utilizarea dispozitivuluil Respectafi
cu strictee normele de sigurantd mentionate in
manual

2. Utilizatj generatorul numai in zone bine ventilate
sau spatii deschise, gazele de esapament congin
(0, si sunt otravitoare.

3. Nu exploatafi si nu depozitafi echipamentul in
conditji de umiditate ridicatd.

4. Nu fumati in timpul utilizdrii generatorului!

o

X3

DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA LA
EXPLOATAREA GENERATORULUI

I

5. Dispoziivul  genereazd  energie electricd.
Respectati mdsurile de sigurantd pentru a evita
electrocutarea.

6. Citifi cu atenie manualul inainte de a utiliza
dispozitivul.

7. Nu udati generatorul cu apd si nu-l atingeti cu
mainile umede.

8. Respectati regulile de sigurantd la incendiu,
evitafi  flacdra  deschisd in  apropierea
generatorului.

PREZENTARE GENERALA n

1. Cadru din ofel ranforsat

2. Indicator nivel combustibil
3. Capac rezervor combustibil
4. Panou de control

5. Baterie

6. Rofi

7. Pompd de combustibil

8. Suporturi antivibratie

9. Madner de transport

10. Motor

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a modifica si/sau a im-
bunatati designul, componentele si caracteristicile tehni-

IMPORTANT! ce fara instiintare prealabila si fara a crea nicio obligatie.
Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil
sa nu corespunda cu parametrii produsului original.

konner-sohnen.com | 3



PACHETUL INCLUDE:

* Ambalaj * Roti — 2 buc.

- * Generator « Axe pentru rofj — 2 buc.
(I « Manual de utilizare + (leme de fixare pentru axul rotilor - 2 buc.

o + Prize 16A - 2 buc. + Saibe pentru axul rofjlor - 2 buc.
| * Priza 32A- 1 buc. * Ménere - 2 buc.
E (p?ntru modelul KS 6100iDE ATSR) . Suporturi antivibralie 2 buc.
) * Prizd 63 - 1 buc. « Adaptor 12V1a USB - 1 buc.
o (pentru modelul K5 9500iDE ATSR) « Telecomanda (pentru modelul KS 9500iDE ATSR)
w
I PANOU DE CONTROL n
()
n MODEL KS 6100iDE ATSR
|_
) ORORORRO ® ®
w CIRGUIT DC 12V[8.3A VOLTAGE/H!EJUENCY/CURREN‘I/ 230V| 32A )
D ENGINE SWITCH ~ PREHEATER Ré /|HOUR METER
T @= O FiT] e
j Y m::m:am E . ] O
w 16 oN E AC1230V/16A  AC2 230V/16A
Z 75 OFF i OFF :N = W AINPUT
o ShiES, ovncro .,:m "=
I: _@ r uv:nL D OVi LnAD
a
g &
- 1. Incalitor preliminar 10. Intrerupéitor de circuit 230V (16A)

2. Intrerupator de circuit 12V 11. Surub de impdmantare

3. Prizd de curent continuu 12V/8.3A 12. Buton de resetare

4. Afisaj LED multifunctional 13. Indicator de suprasarcind

5. Prizd de curent alternativ CEE 230V 32A 14. Indicator nivel ulei

6. Conector pentru contacte externe 15. Comutator de control extern

de control PF 16. Buton de intrare ATS
7. Intrare ATS 17. Comutator motor

8. Intrerupdtor de circuit 230V
9. Prize de curent alternativ 2xSchuko 230V 16A
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MODEL KS 9500iDE ATSR

ojelelo

b:' ENBINE Vol
SWiTCH LOAD/ HOUR METER

cIRCUIT
BREAKER

230V 63A

o &
on

230V 168 230V 16A
or

-

@@
®»  ©®

1. Comutator motor 10. Prizd de curent continuu 12V/8.3A

2. Afisaj LED multifunctional 11. Comutator de control extern

3. Indicator de suprasarcind 12. Buton de intrare ATS

4. Indicator nivel ulei 13. Incalzitor preliminar

5. Intrerupator de circuit 230V 14. Buton de resetare

6. Prizd de curent alternativ CEE 230V 63A 15. Intrare ATS

7. Surub de impdmantare 16. Conector pentru contacte externe de control PF

8. Prize de curent alternativ 2xSchuko 230V 16A 17. Buton START/STOP
9. Intrerupator de circuit 230V (16A)

|_
AT
=
.
T
J
o
L
T
U
n
|_
)
(L1}
a)
(L1}
-
-
L
Z
0
E
)
a
v
|_

@ KONNER
ISOHNEN

konner-sohnen.com | 5




|_
T
E
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(L1}
(@]
(L1}
-
-
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

SPECIFICATII

Model KS 6100iDE ATSR KS 9500iDE ATSR
Tensiune 230V 230V
Putere maxima 55kw 10,0 kW
Putere nominala 5,0 kw 9,5kw
Frecventa 50 Hz 50 Hz
Curent (max) 239A 435A
Prize 2xSchuko 230V 16A, CEE 230V 32A | 2xSchuko 230V 16A, CEE 230V 63A
Volum rezervor combustibil 181 181
Autonomie, (sarcina 50%)* 19 ori 14 ori
Afisajul LED multifunctional tensiune, frecventd, curent, putere de iesire, ore funcionare
Nivel zgomot Lpa(7m)/Lwa 97dB 97dB
Priza 12V 12V/8,3A 12V/8,3A
Model motor KS 480iD KS 790iD
Tip motor diesel in 4 timpi, 1 cilindru, rdcit cu aer
Putere motor 6,5kw/8,8cp 13kW/17,7 cp
Volum carter 1,651 181
Capacitate cilindrica 456 (m? 762 cm?
Preincalzire combustibil + +
Pornire motor manuald/electricd electricd
Factor de putere 0s@ 1.0 (230V) 0s@ 1.0 (230V)
Diametrul cadrului reinforced steel frame 28 mm
Baterie 28 Ah 36 Ah
lesire pentru ATS + +
Dimensiuni (LxIxT) 675%525%655 mm 820%555%745 mm
Greutate neta 97 kg 130kg
Clasa de protectie 1P23M 1P23M
Altitudine (MAX) 1000 m 1000 m
Abaterea acceptata a tensiunii de alimentare - 5%

*Consumul de combustibil depinde de multi factori cum ar fi sarcina, calitatea carburantului, sezonul,
altitudinea, starea tehnicd a generatorului.

LwA - puterea sonord. Acest indicator este mdsurat in imediata apropiere de langd sursa zgomotului.

Pentru a asigura fiabilitatea si durabilitatea generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi putin
limitate de protectiile automate. Conditiile optime de exploatare sunt: temperatura ambianta medie
de 17-25 °C, presiunea barometrica 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativd 50-60%. In conditiile
specificate generatorul este capabil de o productivitate maximd in limita caracteresticilor declarate. In cazul
abaterii indicatorilor climatici mentionati, sunt posibile modificdri ai productivitdtii generatorului.

Atragem atentia, cd in scopul de a mentine o durabilitate indelungatd a generatorului, nu sunt recomandate
sarcini mai decat 80% din valoarea puterii nominale.

CONDITII DE EXPLOATARE A GENERATORULUI DIESEL n

Cand incepefj sd folosifi generatorul se recomanda sa 1l impamantafi. Inainte de a porni unitatea, refine(i
(d puterea totald a consumatorilor conectati nu trebuie sd depdgeascd puterea nominald a generatorului.

konner-sohnen.com | 6
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TIPURI DE CONSUMATORI SI CURENT DE PORNIRE

Consumatorii (dispozitive electrice conectate la generator) sunt impdriiti in consumatori de energie activd si
reactivd. Consumatori de energie activd sunt aceia , energia cdrora este transformatd in cdldurd (disporzitive
de incdlzire).

Consumatorii de energie reactivd sunt disporzitivele cu motor electric. Cand porniti motorul, apar curenti de
pornire, dimensiunile acestora depinzand de proiectarea motorului. Vd rugdm sd luati in considerare acesti
curenti de pornire atunci cand alegefi un generator.

Majoritatea instrumentelor electrice au un coeficient al curentului de pornire 2-3. Acest lucru inseamnd
(d, atundi cand activati aceste instrumente , puterea generatorului trebuie sd fie de 2-3 ori mai mare decat
puterea sarcinei conectate. Cel mai mare factor al curentului de pornire au consumatorii precum compre-
soare, pompe, masini de spdlat.

VERIFICATI INAINTE DE PORNIRE

Generatorul este livrat fard combustibil. Tnainte de pornire, alimentatj cu combustibil. Instruciunile pri-
vind alimentarea cu combustibil le ave{j atasate mai jos. Generatoarele sunt furnizate fdrd ulei de motor.
Carterul generatorului ar putea contine urme de ulei, ca rezultat al testelor efectuate de cdtre producdtor.

inainte de a incepe operarea generatorului, asigurafi-vi ci alji completat uleiul. Recomandarile privind
completarea uleiul sunt atasate mai jos. Respectafi recomanddrile de intrefinere dupd prima lund sau
doudzeci de ore de functionare (oricare survine mai intai) mengionate in sectiunea “Intrefinere”.
VERIFICAREA NIVELULUI DE COMBUSTIBIL

1. Degurubati busonul de la rezervor i verificati nivelul combustibilului din rezervor.

2. Umpleti rezervorul de combustibil pand la nivelul filtrului de combustibil.

3. Strangeti bine busonul rezervorului. Umplefi pdnd

la acest nivel
VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI
1. Desurubati joja de ulei si curdfati-o cu o carpd curatd.
2. Puneila loc joja, fdrd sd o Tnsurubai.
3. Verificati nivelul conform marcajului.
4. Addugati ulei dacd nivelul acestuia este sub marcajul de pe jojd.
5. Insurubati joja de uleila loc.

Pentru punerea in functiune a modelelor cu pornire electricd, vd rugam incdrcati bateria. Utilizati un incr-
cdtor suplimentar (nu este inclus in pachet) pentru incdrcarea bateriei sau ldsati generatorul sd functioneze
cel putin 0 0rd, la o sarcina de 50%, la prima utilizare.

Tipul de combustibil trebuie sa corespunda sezonului de
IMPORTANT! A exﬂlloatare! P

PUNEREA TN FUNCTIUNE n

Tnainte de a porni motorul, asigurafi-v ca puterea consumatorilor electrici corespunde capacitailor
generatorului. Este interzis ca aceasta sa depdseasca capacitatea nominald a generatorului. Nu conectati
dispozitivele Tnainte de a porni motorul.

Nu schimbati setarile controlerului referitor la cantitatea
de combustibil sau regulatorului de turatii (aceste setari

‘ . au fost efectuate fnainte de vanzare). In caz contrar pu-
Bz (LU teti provoca modificari in modul de functionare a mo-
totului sau chiar daune. Efectuarea oricaror modificari

tehnice a generatorului va priva drepturile de garantie.

konner-sohnen.com | 7
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In regim de alimentare cu energie in intervalul de putere

ATENTIE-PERICOL! A de la nominala la maxima, generatorul nu poate functio-
na mai mult de 30 de minute.

Acest material are doar scop informativ si nu reprezinta un manual pentru instalarea
echipamentului sau conectarea acestuia la retea, dar va recomandam insistent sa cititi
instructiunile de mai jos. Conectarea echipamentului trebuie efectuata intotdeauna de
un electrician autorizat responsabil de instalarea si conectarea electrica a echipamen-
tului in conformitate cu legile si reglementarile locale. Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pentru
orice daune materiale sau fizice care pot rezulta din instalarea, conectarea sau functio-
narea necorespunzatoare a echipamentului.

IN PRIMELE 20 DE ORE DE FUNCTIONARE A GENERATORULUI TREBUIE IND EPLINITE

URMATOARELE CERINTE:

1.La punerea n functiune in perioada de rodaj nu conectafi consumatori de curent a cdror putere
depdseste 50% din puterea nominald (de lucru) a dispozitivului.

2. Dupd primele 20 de ore de functionare schimbati uleiul. Este mai bine sd scurgeti uleiul cat motorul este
incd cald, dupd functionare, pentru a asigura o scurgere rapida si completd.

3. Veerificati si curatati filtrul de aer sifiltrul de combustibil.

PORNIRE MANUALA (PENTRU MODELUL KS 6100iDE ATSR) ) Fig. 1

1. Verificatj nivelul de combustibil. ’

2. Verificati nivelul de ulei.

3.Nu conectafi nicio sarcind la generator Tnainte de pornirea
motorului.

4. Conectafj bornele la baterie, asigurand polaritatea corectd: , pozitiv
la pozitiv” i ,negativ la negativ".

5. Setati maneta de oprire de urgentd a motorului (fig. 1) in pozifia
ON

6. Comutati butonul ATS SWITCH in porzitia , OFF".

7. Trageti de manerul demarorului pand simijiti rezistentd.

8. Pe capacul superior al generatorului existd o deschidere. Prin
aceastd deschidere, apasati maneta de decompresie (fig. 2),
situatd In partea superioard a chiulasei, pentru a reduce presiunea
din cilindru si a facilita pornirea motorului.

9. Comutafi butonul ENGINE SWITCH In pozifia ,RUN".

10. Trageti brusc de manerul demarorului — motorul va porni.

11. Nu ldsati manerul demarorului sd revind brusc inapoi. Pentru a evita deteriorarea sistemului de

pornire, readuceti-l usor in pozifia initiald.

12. Ldsali generatorul sd functioneze timp de 1-2 minute, apoi comutafi intrerupdtorul de circuit

(intrerupdtorul de urgentd) in pozitia ON (sus).

PORNIRE ELECTRICA

1. Verificati nivelul de combustibil.

2. Verificatj nivelul de ulei.

3. Nu conectaj nicio sarcind la generator inainte de pornirea motorului.

4. Conectati bornele |a baterie, asigurand polaritatea corectd: ,pozitiv la pozitiv” si, negativ Ia negativ’.

5. Setati maneta de oprire de urgentd a motorului (fig. 1) Tn pozitia ,ON".

6. Comutati butonul ATS SWITCH In pozitia , OFF".

7. Pe capacul superior al generatorului existd o deschidere. Prin aceastd deschidere, apdsati maneta de
decompresie (fig. 2), situatd in partea superioard a chiulasei, pentru a reduce presiunea din cilindru si
afacilita pornirea motorului.

8. Pentru modelul KS 6100iDE ATSR, mutati comutatorul Engine Switch in pozitia START si menginefi-| cateva
secunde pand cand motorul porneste. Eliberati butonul — acesta va reveni automat in poziia ,RUN”.

konner-sohnen.com | 8
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9. Pentru modelul KS 9500iDE ATSR, mutafi comutatorul Engine Switch in pozitia ,,ON" si apdsati butonul
START — motorul va porni.

10. Dacd motorul nu porneste dupd 5 secunde de menginere a butonului START, asteptati 15 secunde
Tnainte de aIncerca din nou. Utilizarea indelungatd a sistemului de pornire poate descdrca bateria.
11.Ldsati generatorul sd funcioneze timp de 1-2 minute, apoi comutafi intrerupdtorul de circuit

(intrerupdtorul de urgentd) in pozitia ON (sus).

Daca motorul nu porneste dupa trei sau patru fncercari,
: ar putea fnsemna ca sistemul de alimentare cu combusti-
IMPORTANT! hil are aer in interior. Evacuati aerul (scurgeti combusti-

bilul, impreuna cu acesta va iesi si aerul).

Nu permiteti conectarea simultana a doua sau mai multe
dispozitive. Conectarea mai multor dispozitive necesita o
capacitate mare de alimentare.

Dispozitivele trebuiesc conectate pe rand, in functie de
ATENTIE-PERICOL! puterea maxima permisa. Nu conectati consumatori in
primele 1-2 minute dupa pornirea generatorului. Inain-
te de a opri generatorul, asigurati-va ca ati deconectat

toate dispozitivele. Nu opriti generatorul cu dispozitivele
conectate. Poate provoca daune generatorului!

inainte de a porni generatorul, asigurafi-va ca dispozitivele conectate nu au defecte. Dacd dispozitivul
conectat a incetat brusc sa functioneze, oprifi alimentarea cu energie, folosii intrerupatorul de urgentd,
deconectati dispozitivul si verificafi-l.

DECONECTATI TOATE DISPOZITIVELE TNAINTE DE A OPRI

GENERATORUL! Nu opriti generatorul daca dispozitivele
IMPORTANT! sunt pornite. Aceasta ar putea sa duca la defectarea ge-

neratorului sau a dispozitivelor conectate la el!

PORNIREA CU AJUTORUL DEMARORULUI ELECTRIC IN SEZONUL RECE
— (and temperatura aerului este mai micd de +5°C, este necesar sd utilizafi functia , Preheater” la pornire.

— Setati butonul ENGINE SWITCH in pozitia ON (pentru modelul KS 9500iDE ATSR) sau n pozitia ,RUN"
(pentru modelul KS 6100iDE ATSR) si apdsati butonul PREHEATER. Tinandu-| apdsat, apdsati , START".

Nu tineti cheia de pornire in pozitia “Incilzire” mai mult
IMPORTANT! A de 10 secunde, poate provoca defectarea bujiei incades-
cente.

IN TIMPUL OPERARII GENERATORULU!:

— Putetj utiliza generatorul dacd voltmetrul aratd 230V + 10% in modul monofazat si 400V + 10% in modul
trifazat (50 Hz).

— Urmdritj indicatorul de tensiune i in cazul valorilor excesive ale indicilor, oprifi generatorul.

— Conectarea la priza de tensiune continud este permisa numai in scopul reincdrcdrii bateriei. Verificaf]
corectitudinea polaritdfii (+1a +, - la- ).

— Cablurile dispozitivului de incdrcare trebuie sd fie conectate mai intai la acumulator si apoi la generator.

— Conectarea generatorului la refea trebuie efectuatd de cdtre un electrician calificat. Orice greseald poate
duce la deteriorarea gravd a echipamentului.

— Este interzisd utilizarea tensiunii de 12V simultan cu 230V.

PROCEDURA DE OPRIRE A MOTORULUI

1. Deconectalj toate dispozitivele conectate la generator.

2. Ldsati generatorul sd funcioneze timp de aproximativ 3 minute fdrd sarcind pentru a se rdci.

3. Pentru modelul KS 9500iDE ATSR, apdsati butonul rotund START/STOP si mutati comutatorul ENGINE
SWITCHin pozitia OFF. konner-sohnen.com | 9
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4. Pentru modelul KS 6100iDE ATSR, mutati comutatorul ENGINE SWITCH n pozitia , OFF".
5. Setati Intrerupatorul de protectie de pe panoul generatorului in pozitia , OFF".

6. Maneta de oprire de urgentd a motorului (vezi fig. 1) trebuie utilizatd numai in cazuri de necesitate
extremd.

CONECTAREA DISPOZITIVELOR

Nu ldsati generatorul sa functioneze mai mult de 30 de minute la 0 sarcind cuprinsd intre nominal si maxim.
Dupd pornirea generatorului, asigurati-vd cd indicatia voltmetrului corespunde valorilor nominale (230 +10%
la 49,5-50,5 Ha).

FUNCTIONAREA GENERATORULUI CU UNITATEA ATS EXTERNA

Comutatorul ENGINE SWITCH trebuie sd fie pornit ( pozitia ON ) pentru a conecta tensiunea internd de
12V a generatorului.

Comutatorul ATS de pe generator trebuie sd fie pornit pentru a transfera controlul generatorului cdtre
unitatea ATS externd. Controlerul intern rdmane dezactivat.

Comutatorul principal de pe unitatea ATS trebuie sd fie pornit pentru a activa electronica de control a
unitatii ATS.

Pozitia comutatorului SUMMER/WINTER trebuie sd corespundd sezonului. Recomanddm utilizarea pozitjei
WINTER la temperaturi exterioare scazute.

Unitate ATS compatibild: KS ATS 4/63D-Inverter

Prin conectorul ATS sunt controlate componente indivi-
IMPORTANT! A duale ale generatorului. Este strict interzisa conectarea
unor dispozitive externe de control la conectorul ATS.

FUNCTIONAREA IN MODUL DE CONTROL EXTERN

In modul EXTERNAL CONTROL, generatorul porneste atunci cand contactele CONTROL TERMINAL
sunt inchise si se opreste atunci cand acestea sunt deschise. Acest mod permite integrarea optimd a
generatorului in diferite sisteme de alimentare prin control extern de la dispozitive echipate cu contacte
,uscate”, fdrd potential, extinzand semnificativ domeniile de utilizare.

Pentru a activa modul EXTERNAL CONTROL, setati comutatorul ENGINE SWITCH de pe panoul de comanda
in poziia ON.
Comutatorul ATS trebuie sd fie oprit. Comutatorul EXTERNAL CONTROL trebuie sd fie pornit.

Electronica de control a generatorului consuma o can-
titate mica de energie imediat ce comutatorul ENGINE

SWITCH este pornit. Recomandam fincdrcarea bateriei

lelarhie de pornire a generatorului cel putin o data pe luna daca
generatorul este utilizat rar in timp ce modul EXTERNAL
CONTROL este activat.

Controlul extern trebuie sa fie fara potential si poate fi
REORT instalat numai de personal calificat.

INTRETINEREA TEHICA n

Lucrarile de intretinere specificate in sectiunea “Intretinerea tehnica” trebuiesc efectuate cu regularitate. Tn
cazulIn care utilizatorul nu are mijloace suficiente de intreinere, este necesar sd se adreseze unui centru
de service autorizat.

Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru da-
IMPORTANT! unele cauzate n urma efectuarii lucrarilor de intretinere
fara a urma instructiunile necesare.

konner-sohnen.com | 10
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ASTFEL DE DAUNE SUNT:
+ Deteriordri obtinute ca urmare a utilizdrii unor piese de schimb neoriginale;
+ Coroziuni sau alte deteriordri obfinute in urma depozitdrii necorespunzdtoare a echipamentului;

+ Deteriordri ob{inute ca urmare a efectudrii lucrdrilor de intrefinere de cdtre persoane necalificate/
neautorizate.

RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN ACEST MANUAL!

Intrefinerea tehnicd, utilizarea si depouitarea generatorului Kénner & Sohnen® trebuie efectuate con-
form recomanddrilor din acest manual. Producdtorul nu poartd nici o responsabilitate pentru pagubele si
pierderile cauzate de nerespectarea cerintelor de siguranta si regulilor tehnice de intretinere.

EVITATI:

- utilizarea lubrifiantilor, benzinei si uleiurilor de motor interzise de cdtre producdtor;
— orice modificdri tehnice ale dispozitivului;

— utilizarea echipamentului in alte scopuri decat cele prevdzute de cdtre producdtor;
— utilizarea echipamentului cu unele componente deteriorate

Lista actuald a centrelor de service le puteti gdsi pe site-ul web al importatorului exclusiv
Adresd centru de service: www.konner-sohnen.com support.ro@dimaxgroup.de

RAPID FIX SRL: Constanta, Tel: +40 312 297 702, +40 758 899 554

www.rapidfix.ro
X
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RECOMANDARI TIP DE ULEI m
Uleiul de motor are un impact serios
asupra functiondrii motorului, definind “

durabilitatea  acestuia. Utilizati ~uleiuri

proiectate pentru motoare in patru timpi, 0 '
deoarece astfel de uleiuri corespund standardelor SAE conform clasificdrii API: SAET0W-30, SAET0W-40.

Uleiurile de motor cu alte nivele de vascozitate pot fi utilizate numai dacd temperatura medie a aerului
in regiunea dvs. nu depdseste limitele de temperatura specificat in tabel. Standardele de vascozitate a
uleiurilor conform SAE, sunt specificate pe eticheta API.

SCHIMBUL SAU ADAUGAREA ULEIULUI DE MOTOR

La scaderea nivelului de ulei, este necesar sd addugati cantitatea
necesard pentru a asigura functionarea corectd a generatorului.
Nivelul de ulei trebuie verificat conform graficului de intrefinere
tehnicd. La schimbarea uleiului, scoatef filtrul de ulei, spdlafi-
Cu benzind sireinstalagi-|.

GOLIREA ULEIULUL:

1. Asezati un recipient pentru colectarea uleiului uzat sub motor.

2. Degurubati capacul de scurgere situat sub capacul tijei de
madsurare a nivelului de ulei, folosind o cheie hexagonald de
10 mm.

3. Asteptati pand cand tot uleiul se scurge complet.

4. Montati la loc capacul de scurgere si strangeti-| bine.

UMPLEREA CU ULEI: .

1. Asigurati-va 3 generatorul este asezat pe o suprafatd plana ~ (@pacsondaulei capac de evacuare
si stabild.

2. Desurubati capacul tijei de mdsurare a nivelului de ulei de pe motor.

3.Cuajutoruluneipalnii, turnati ulei de motor denaltd puritaten carter. (Palnia nu este inclusdin setul livrat.)
Nivelul uleiului, dupd umplere, trebuie sd fie aproape de partea superioard a orificiului de umplere.

INTRETINEREA FILTRULUI DE AER m

Este necesar ca din cand in cand sd verificati filtrul de aer
si sd efectuati curdfarea acestuia. Intrefinerea regulatd a 9
filtrului de aer este necesard pentru a asigura patrunderea
aerului In carburator. In conditii ridicate de praf e necesar
sd efectuati lucririle de intretinere mai des.

Umplefi
pand aici

filtru aer

(]

Este interzisa pornirea generatorului cu filtrul inlaturat
sau cu absenta elementului de filtrare. In caz contrar, pa-

ATENTIE-PERICOL! trunderea de praf si murdarie vor provoca daune pieselor
generatorului. Deteriorarile survenite din acest motiv caz
nu se supun conditiilor garantiei.

Tnlocuirea filtrului de aer trebuie efectuata la fiecare
IMPORTANT! 50-100 de ore de functionare a generatorului (la fiecare
10 ore n conditii de praf excesiv).

konner-sohnen.com | 12
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INTRETINEREA S| CURATAREA FILTRULUI DE COMBUSTIBIL m

Existd doud tipuri de filtre de combustibil in generatoarele diesel Kdnner & S6hnen®. Acestea impiedicd
pdtrunderea contaminantilor de motorind in motor.

FILTRU CU CURATARE GROSIERA
La fiecare 500 ore functionare scoatei filtru pentru a-I curdti de particulele solide care ar putea nimeri in
acesta. Nu folositi niciodatd apd pentru purificarea filtrului.
1. Desurubafi capacul rezervorului de combustibil.

2. Scoatej filtrul de combustibil.

3. Folositi motorind pentru curdtarea filtrului.

4. Punefi filtrul inapoi la rezervorul de combustibil.

FILTRUL DE COMBUSTIBIL DIN CONDUCTA DE ALIMENTARE

CU COMBUSTIBIL

Acest filtru trebuie schimbat la fiecare 100 ore functionare. Este

amplasat sub rezervorul de combustibil de la furtunul de combus-

tibil prin care se introduce combustibilul din motor in rezervor. filtru de combustibil

Pentru a- inlocui:

1. Slabiti capsele metalice a furtunului, amplasate langd supapa de combustibil pentru a scurge combus-
tibilul.

2. Scurgeti combustibilul intr-un rezervor spedial.

3. Slabiti capsele metalice de pe ambele partj al filtrului de combustibil.

4. Scoatefj filtrul.

5. Instalati un nou filtru, findnd cont de sdgeata indicatd. Filtrul trebuie instalat in directia de trecere a
combustibilului.

6. Strangeti capsele de pe furtunul de combustibil.

ATENTIE-PERICOL! A Verificati pozitia filtrului de combustibil, acesta trebuie
’ i plasat in pozitie verticala maxima.

TNTRETINEREA SI REINCARCARE A BATERIEI m

Pentru modelele Kdnner & Sohnen® cu pornire electricd, trebuie sd efectuafi periodic verificdri a
tensiunii bateriei. Bateria generatorului are o tensiune de 12V si dacd tensiunea este mai micd, e necesar
sd efectuat] incdrcarea bateriei cu ajutorul unui incdrcdtor extern.

Pentru a evita descdrcarea bateriei, se recomandd sd puneti in functiune generatorul cel putin o datd in
lund, timp de 30 minute. Dacd generatorul nu este folosit mult timp, deconectatj bateria de Ia terminale.
Bateria livratd impreund cu generatorul nu necesitd intretinere si umplere suplimentard a electrolitului.

Bateria generatorului nu este supusa operatiunilor de intretinere. Dacd generatorul nu este folosit
0 perioadd lungd de timp, bateria s-ar putea defecta. Pentru a prelungi durata de viatd a bateriei, se
recomanda incdrcarea acesteia cu un dispozitiv extern (nu este inclus in set) a fiecare trei luni.

Termen de garantje bateriei - trei luni de la data achizifiondrii generatorului

konner-sohnen.com | 13
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DEPOZITAREA GENERATORULUI

Spatiul de depozitare trebuie sd fie uscat si fard depuneri de praf, fard accesul copiilor sau animalelor la
acesta.

Avertizare! Generatorul trebuie pastrat permanent intr-o
stare de functionare!. Prin urmare, in caz ca apar orice
IMPORTANT! defectiuni ale echipamentului, acestea trebuiesc elimina-

te nainte de a-l depozita.

INAINTEA DEPOZITARII GENERATORULUI PE TERMEN LUNG - EFECTUATI U RMATOARELE ACTIUNI:
Dacd nu intentionafi sd utilizati generatorul pentru o perioadd lungd de timp, se recomanda:

— Scurgeti combustibilul din rezervor.

— Scurgeti uleiul din motor.

— Trageti de demarorul manual pand cand simtiti o ugoard rezistentd, astfel incat supapele de admisie i
evacuare sd fie inchise.

— Pentru modelele cu pornire electrica, deconectati borna negativd a bateriei.
— Curdtati generatorul de murdarie i praf.
La pornirea generatorului dupd o perioadd lungd de depozitare, urmati toate procedurile in ordine inversd.

Acordati atentie faptului ca, in cazul incercarilor nere-
usite de pornire a generatorului prin pornire electrica,

IMPORTANT! bateria se poate descarca. Prin urmare, inainte de ince-
perea functionarii, poate fi necesara incarcarea completa
a bateriei.

COLECTAREA BATERIEI SI A GENERATORULUI m

Pentru a evita poluarea mediului, separali bateria si generatorul de alte deseuri. Vd rugdm sd asiguratj
reciclarea acestora in cel mai sigur mod.

konner-sohnen.com | 14
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POSIBILE DISFUNCTIONALITATI $| DEPANAREA LOR m

Tip defect Posibile motive Solutie
Comutatorul de pornire al Setafi comutatorul de pornire al
motorului este setat pe pozitia OFF motorului pe poziia , ON”
Motorul nu Nu existd combustibil Addugati combustibil
porneste gl

Combustibil de calitate scdzutd sau
murdar in motor

Schimbati combustibilul

Puterea redusa
motor/dificultati la
pornire

Murdarie in rezervorul de
combustibil

Curdtati rezervorul de combustibil

Filtrul de aer murdar

Curdtatifiltrul de aer

Apdin rezervorul de
combustibil /carburator

Pompati conducta de combustibil

Motorul este
supraincalzit

Sistemul de rdcire este murdar

Curdtati sistemul de rdcire

Filtrul de aer este murdar

Schimbati filtrul de aer

Nu exista tensiune
in timp ce motorul
functioneaza

intrerupatorul este activat

Porniti intrerupdtorul de circuit

(ablurile de conectare sunt
deteriorate

Verificati cablurile; dacd utilizati un
prelungitor, inlocuiti-|

Eroare dispozitiv conectat

Tncercati sa conectati alte
dispozitive

Dispozitivele conectate
nu functioneaza in timp
ce generatorul este
pornit

Generatorul este suprasolicitat

Deconectafi unele dispozitive
pentru a reduce sarcina

Aapdrut un scurtcircuit intr-unul
dintre dispozitivele conectate

Deconectati acel dispozitiv pentru a
restabili stabilitatea sistemului

Filtrul de aer este murdar

Schimbati filtrul de aer

Turatia motorului este mai micd
decét valoarea nominala

Contactati centrul de service

konner-sohnen.com | 15
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VALORI MEDII CONSUM DE ENEEGIE AL DISPOZITIVELOR

Dispozitiv Consum mediu, W

Fier de calcat 500-1100
Uscator de par 450-1200
Masina de cafea 800-1500
Aragaz electric 800-1800
Toaster 600-1500
Aeroterma electrica 1000-2000
Aspirator electric 400-1000
Radio 50-250

BBQ Grill dispozitiv electric 1200-2300
Cuptor electric 1000-2000
Frigider 100-150

Televizor 100-400

Masind de gaurit 600-1400
Burghiu 400-800

Congelator 100-400

Masina de macinat 300-1100
Fierastrau circular 750-1600
Polizor unghiular 650-2200
Fierastrau electric 250-700

Rindea electrica 400-1000
Compresor 750-3000
Pompa de apa 750-3900
Drujba electrica 1800-4000
Trimmer pentru tuns gazon 750-3000
Motoare electrice 550-5000
Ventilator electric 750-1700
Masina de presiune 2000-4000
Aparat de aer conditionat 1000-5000

konner-sohnen.com | 16
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CONDITII DE GARANTIE

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si
12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garaniie incepe de
la data achizifiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzator (in
concordantd cu instructiunile de folosire). Vanzatorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru
acordarea garantiei. Contactafi vanzatorul pentru solicitarea garaniei. In cadrul termenului de garantie se
presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansamblelor/
pieselor constatate defecte din vina producdtorului i nu se extinde asupra uzurii consumabilelor (filtre,
ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.). Decizia
de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile de
reparatje sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie i nici nu va fi aplicatd
0 noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garantje trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garanjie. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat
sa prezinte o copie documentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original.
Certificatul de garantie atasat la livrarea produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet
de cdtre comerciant si client, semnat i stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are
obligatia de a citi si de a lua la cunostinid conditiile de garantie mengionate in certificatul de garantie si
instructiunile din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost , 1a solicitarea clientului.

CERTIFICATUL DE GARANTIE NU ACOPERA:

-Socuri si deteriordri mecanice (fisuri, semne de lovituri, deformarea carcasei, bujiei, sau orice alte
componente), inclusiv cele care au survenit ca rezultat a inghetdrii apei (formarea ghelii), prezenta
corpurilor strdine in interforul unitdji;

- Pagube cauzate ca urmare a exploatdrii necorespunzdtoare, a utilizdrii dispozitivului Tn alte scopuri
dect cele mentjonate in acest manual, supraincdrcarea dispozitivului si nerespectarea regulilor de
conectare la retea. Semnele de supraincdrcare a dispozitivului sunt: topirea sau decolorarea pieselor
prin expunerea la temperaturi ridicate, zgarieturi, deteriorarea bujiei. De asemeni, garantia nu se extinde
asupra functiondrii defectuoase a regulatorului de tensiune, in urma exploatdrii necorespunzdtoare a
echipamentului;

- Reviziile nu au fost facute conform indicatiilor producatorului, echipamentul a functionat cu combustibilul
si ulei murdar, sau contaminarea sistemului de rdcire;

- Pentru piese si componente de uzurd rapidd (buijii, injectoare, scripefi, elemente de filtrare si sigurantd,
baterii, sigurante, curele, garnituri de cauciug, arcuri de intindere, osi, startere manuale, ulei, compenente
set, suprafete de lucru, furtunuri, lanfuri si anvelope);

- Deteriordri mecanice si termice a cablurilor electrice;

- Defectiunea este cauzatd de utilizarea pieselor de schimb si a materialelor neoriginale, a uleiurilor
necorespunzdtoare etc.;

- Defectiuni cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperatura ridicatd sau
scdzutd, inghet, incendii, dezastrele naturale etc., sau consecinte ce decurg din acestea;

- Defectiuni ca rezultat a uzurii naturale dupd un termen lung de exploatare (sfarsitul duratei de viatd);

- Defecte apdrute in timpul utilizdrii acestui echipament in scopuri legate de activitdiile antreprenoriale; -
absenta semndturii personale a proprietarului e certificatul de garantje;

- Obligatiile de garantie se anuleazd in cazul incdlcdrii condifiilor de transportare si depozitare, montarea
incorectd sau neglijentd, conectarea incorectd la refeaua electricd.

konner-sohnen.com | 17
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PENTRU MODELUL KS 6100iDE ATSR
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PENTRU MODELUL KS 9500iDE ATSR

o R 1100 B
. e oo |
T ans |

)

s
TN~
(smers s1v) 9
o ¢ 9
iy )
-

H
Burt
.,
AOEY/E0L

s somod 7 =

il

| 19

konner-sohnen.com



{ } EC Declaration of Conformity
Nr. 184

Xy ¥

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC, Electromagnetic
compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Diesel inverter generator "Kénner & S6hnen”
Type / Model: KS 6100iDE ATSR, KS 9500iDE ATSR

The statement is based
an assessment of th
manufacturer sho
product sample
at disposal of t

Applied EC

luation of above mention
n and does not permit
all product in series pro

this report. The applicant sh
tent all the right.

does notimply
t lab. logo. The
onformity with the
e whole technical report

2006/42/EC Machinery
2014/30/EC Electroma
2000/14/EC Noise Dire
(EU) 2016/1628 Non-R

y Directive (EMC)

nery emissions

Applied Stan EN ISO 8528-13:2016,
ISO 8528-10:1998
ISO 3744:1995,
:2007+A1:2009

Diesel engines KS 480iD, KS 790iD co o European Emission Standard Euro
This is confirmed by EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE issued by department of transport of Madrid, Spain.
Technical service responsible for carrying out the test -IDIADA.

Date of test reports 22/11/2022

2000/14/EG_2005/88/EG Annex VI

For model KS 6100iDE ATSR Noise measured Lwa =94 dB (A), guaranteed Lwa =97 dB (A)
For model KS 9500iDE ATSR Noise measured Lwa = 95 dB (A), guaranteed Lwa =97 dB (A)

DIMAX
o International GmbH
Issued Date: 2024-03-20 Flinger Broich 203 40273?2923396011
i - E2961
Place of issue: Duesseldorf e L e
Director: Fomin P. /'
22 7 Fowmin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under the
responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant
EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wie$, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et contréle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-soﬁnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.pl

Yrpaina:

BurotoBneHo 3a NiLeH3i€io 1a nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [iioccenbpopd, HimeuunHa.

IMnoprep 1a NpeACTaBHuK B YKpaii:

TOB “TEXHO TPEWA KC"8yn. Enekpotexniuxa 47,
02225, m. Knis, YkpaiHa. 3moxToBaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




